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To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

Before use

Before using the memory module, please read this manual thoroughly and
retain it for future reference. See the manuals provided with your Sony
notebook for the information about adding the memory.

The Sony VGP-MM512M/MMI1GA is the memory module for a Sony
notebook. However, it may not be used with some models.

Precautions

On handling

Electrostatic discharge can damage electronic components. Before touching
a memory expansion board, ensure the following:

¢ Handle the memory module carefully.

* When installing or removing the memory module, be careful not to hurt
yourself on the memory module or the components that you have
removed from the notebook.

Touch a grounded metal object to discharge yourself of static electricity.
Avoid working in a carpeted area.

Open the package containing the memory module immidiately before
you use it. The package protects the memory module from electrostatic
discharge.

On keeping

Use the special bag for preventing electrostatic discharge or use aluminum
foil when you store the memory module.

Do not place the memory module in a location subject to:

Heat sources, such as radiators or air ducts

Direct sunlight

Excessive dust

Moisture or rain

Mechanical vibration or shock

Strong magnets or speakers that are not magnetically shielded
High humidity

Specifications

Capacity VGP-MM512M: 512 Mbytes

VGP-MMIGA: 1 Gbyte

Operating temperature  5°C to 35°C (41°F to 95°F )

(temperature gradient less than 10°C (18°F )/
hour)

20% to 80% (not condensed), provided that
humidity is less than 65% at 35°C (95°F )
(hygrometer reading of less than 29°C ( 84°F ))
-20°C to 60°C (—4°F to 140°F )

(temperature gradient less than 10°C (18°F )/
hour)

10% to 90% (not condensed), provided that
humidity is less than 20% at 60°C (140°F )
(hygrometer reading of less than 35°C (95°F ))
200-pin SO-DIMM

Operating instructions (1)

Safety Regulations (1)*

* Availability varies according to country or region.

Operating humidity
Storage temperature
Storage humidity

Connector
Supplied accessory

Design and specifications are subject to change without notice.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d'incendie ou de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ni a
I'humidité.

Avant utilisation

Avant d’utiliser ce module d’extension mémoire, lisez attentivement le
présent mode d’emploi et conservez-le pour toute référence ultérieure.
Consultez les manuels fournis avec votre ordinateur portable Sony pour
obtenir des informations sur l'ajout de mémoire.

Le module d’extension mémoire VGP-MM512M/MM1GA Sony est congu
pour les ordinateurs portables Sony. Il se peut toutefois qu'il ne puisse pas
étre utilisé avec certains modeles.

Précautions

Manipulation

Des décharges électrostatiques peuvent endommager les composants

électroniques. Avant de toucher une carte d’extension mémoire, prenez les

précautions suivantes :

¢ Manipulez le module d’extension mémoire avec précaution.

e Lors de l'installation ou du retrait du module d’extension mémoire, faites
attention a ne pas vous blesser avec le module d’extension mémoire ou
les composants que vous avez retirés de 1’ordinateur portable.

* Touchez un objet métallique relié a la terre pour vous décharger de

I'électricité statique.

Ne travaillez pas dans un local recouvert de moquette.

Ouvrez I'emballage contenant le module d’extension mémoire juste avant

de l'utiliser. L’emballage protege le module d’extension mémoire des

décharges électrostatiques.

Rangement

Utilisez ’emballage spécial pour empécher toute décharge électrostatique
ou utilisez du papier aluminium pour conserver le module d’extension
mémoire.

Ne placez pas le module d’extension mémoire dans un endroit exposé a :
e 4 des sources de chaleur comme des radiateurs ou des conduits d’air ;

e au direct du soleil ;

a de la poussiére en exces ;

a la pluie ou 'humidité ;

a des vibrations ou des chocs mécaniques ;

a de puissants aimants ou des haut-parleurs sans blindage magnétique ;
a une forte humidité.

Spécifications

VGP-MM512M: 512 Mo
VGP-MM1GA: 1 Go

Température de fonctionnement 5°C a 35°C (41°F a 95°F) - Le gradient
de température doit étre inférieur a
10°C (18°F) par heure.

20% a 80% - sans condensation, pour
autant qu’elle soit de 65% ou moins a
35°C (95°F) (avec condensation, la
température doit étre inférieure a 29°C
(84°F)).

—20°C a 60°C (—4°F a 140°F) - Le
gradient de température doit étre
inférieur a 10°C (18°F) par heure.

10% a 90% - sans condensation, pour
autant qu’elle soit a 20% ou moins a
60°C (140°F) (avec condensation, la
température doit étre inférieure a 35°C

Capacité

Humidité de fonctionnement

Température de stockage

Humidité de stockage

(95°F)).
Connecteur 200 broches SO-DIMM
Accessoire fourni Mode d’emploi (1)

Regles de sécurité (1)*
* Disponibles dans certains pays ou certaines
régions uniquement.

La conception et les spécifications sont sujettes a modifications sans préavis.

Um die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags zu
reduzieren, darf dieses Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Vor dem Gebrauch

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des Speichermoduls bitte
genau durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen sorgfaltig
auf. Informationen zum Einbauen von Speichererweiterungen finden Sie in
den mit dem Notebook von Sony gelieferten Handbiichern.

Das Speichermodul VGP-MM512M/MMI1GA von Sony wurde fiir
Notebooks von Sony entwickelt. Es ldsst sich unter Umstédnden jedoch nicht
mit allen Modellen verwenden.

SicherheitsmaBBnahmen

Umgang mit dem Produkt

Elektrostatische Entladung kann elektronische Bauteile beschéadigen.
Beachten Sie vor dem Beriihren einer Speichererweiterungskarte unbedingt
folgende Punkte:

* Gehen Sie sorgsam mit dem Speichermodul um.

e Achten Sie beim Installieren oder Ausbauen des Speichermoduls darauf,
sich nicht am Speichermodul oder den Komponenten, die Sie aus dem
Notebook ausgebaut haben, zu verletzen.

Beriihren Sie einen geerdeten Metallgegenstand, damit sich die statische
Elektrizitat entladt.

Arbeiten Sie moglichst nicht auf einem Teppichboden.

Offnen Sie die Verpackung des Speichermoduls erst unmittelbar vor dem
Gebrauch. Die Verpackung schiitzt das Speichermodul vor
elektrostatischer Entladung.

Aufbewahrung

Bewahren Sie das Speichermodul in der Spezialtasche zum Schutz vor
elektrostatischer Entladung oder in Alufolie auf.

Legen Sie das Speichermodul nicht an einen Ort, an dem es folgenden
Bedingungen ausgesetzt ist:

Hitze von Warmequellen wie Heizungen oder Warmluftausldssen
direktem Sonnenlicht

iiberméfig viel Staub

Feuchtigkeit oder Regen

mechanischen Erschiitterungen oder Stéfien

starken Magneten oder Lautsprechern, die nicht magnetisch abgeschirmt
sind

® hoher Luftfeuchtigkeit

Technische Daten

Kapazitét VGP-MM512M: 512 MB
VGP-MM1GA: 1 GB

Betriebstemperatur 5°C bis 35°C
(Temperaturschwankungen von unter 10°C/
Stunde)

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
20% bis 80% (nicht kondensierend), Bei einer
Temperatur von 35°C muss die Luftfeuchtigkeit
unter 65% liegen (Hygrometerstand unter 29°C)
—20°C bis 60°C
(Temperaturschwankungen von unter 10°C/
Stunde)
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
10% bis 90% (nicht kondensierend), Bei einer
Temperatur von 60°C muss die Luftfeuchtigkeit
unter 20% liegen (Hygrometerstand unter 35°C)
Anschluss 200-polig, SO-DIMM
Mitgeliefertes Zubeh6ér  Bedienungsanleitung (1)
Sicherheitsbestimmungen (1)

Lagertemperatur

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.

WAARSCHUWING

Stel het toestel niet bloot aan regen of vocht om het
risiko van brand of een electrische schok te verlagen.

Vo66r gebruik

Voordat u de geheugenmodule gebruikt, moet u deze gebruiksaanwijzing
aandachtig doorlezen. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor het geval u deze
later nodig hebt als referentiemateriaal. Raadpleeg de handleidingen die
worden geleverd bij uw notebook van Sony voor informatie over het
toevoegen van het geheugen.

De Sony VGP-MM512M/MM1GA is de geheugenmodule voor een
notebook van Sony. De geheugenmodule kan echter met bepaalde
modellen niet worden gebruikt.

Voorzorgsmaatregelen

Gebruik

De elektronische onderdelen kunnen beschadigd raken door
elektrostatische ontlading. Neem de volgende maatregelen in acht voordat
u een geheugenmodule aanraakt:

* Wees voorzichtig met de geheugenmodule.

e Zorg dat u zich niet bezeert aan de geheugenmodule of andere
onderdelen uit het notebook wanneer u de geheugenmodule installeert of
verwijdert.

* Raak een geaard metalen voorwerp aan om de statische elektriciteit te

ontladen.

Werk niet in een ruimte met vloerbedekking.

Open de verpakking met de geheugenmodule pas wanneer u de module

gaat gebruiken. In de verpakking wordt de geheugenmodule beschermd

tegen elektrostatische ontlading.

Opbergen

Gebruik de speciale tas om elektrostatische ontlading te voorkomen of
gebruik aluminiumfolie als u de geheugenmodule opbergt.

Plaats de geheugenmodule niet op een locatie die wordt blootgesteld aan:
o Warmtebronnen, zoals radiatoren of heteluchtkanalen

Direct zonlicht

Overmatige hoeveelheden stof

Vocht of regen

Mechanische trillingen of schokken

Sterke magneten of luidsprekers die niet magnetisch zijn afgeschermd
Hoge luchtvochtigheid

Technische gegevens

Capaciteit VGP-MM512M: 512 MB
VGP-MM1GA: 1 GB

Bedrijfstemperatuur 5°C tot 35°C
(temperatuurwisseling van minder dan 10°C/
uur)

Werkingsvochtigheid 20% tot 80% (niet gecondenseerd), indien de
vochtigheid minder is dan 65% bij 35°C
(hygrometerwaarde bij minder dan 29°C)
—20°C tot 60°C

(temperatuurwisseling van minder dan 10°C/
uur)

10% tot 90% (niet gecondenseerd), indien de
vochtigheid minder is dan 20% bij 60°C
(hygrometerwaarde bij minder dan 35°C)
200-pins SO-DIMM

Gebruiksaanwijzing (1)

Veiligheidsvoorschriften (1)

Opslagtemperatuur

Opslagvochtigheid

Aansluiting
Bijgeleverd accessoire

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden zonder
voorafgaande kennisgeving.



Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non
esporre questo apparecchio alla pioggia o all’'umidita.

Prima dell’uso

Prima di utilizzare il modulo di memoria, leggere attentamente il presente
manuale e conservarlo per eventuali riferimenti futuri. Per ulteriori
informazioni sulla modalita di aggiunta della memoria, consultare i
manuali forniti con il computer notebook Sony.

Sony VGP-MM512M/MMI1GA é il modulo di memoria appositamente
ideato per 'uso con i computer notebook Sony. Tuttavia, potrebbe non
essere possibile utilizzarlo con alcuni modelli.

Precauzioni

Informazioni sull’uso

Lo scaricamento elettrostatico pud danneggiare i componenti elettronici.

Prima di toccare una scheda di espansione della memoria, assicurarsi di

effettuare quanto segue:

* Maneggiare il modulo di memoria con cura.

® Durante l'installazione o la rimozione del modulo di memoria, prestare
attenzione a non ferirsi con il modulo stesso o con i componenti rimossi
dal computer notebook.

® Toccare un oggetto metallico con messa a terra per scaricare 'elettricita

elettrostatica accumulata.

Non lavorare in un luogo in cui sono presenti tappeti.

Aprire la confezione contenente il modulo di memoria immediatamente

prima di utilizzarlo. La confezione protegge il modulo di memoria dallo

scaricamento elettrostatico.

Informazioni sulla conservazione

Per conservare il modulo di memoria, utilizzare ’apposita custodia speciale
che impedisce lo scaricamento elettrostatico oppure utilizzare della pellicola
di alluminio.

Non collocare il modulo di memoria nei seguenti luoghi:

® Soggetti a fonti di calore, ad esempio in prossimita di radiatori o condotti
dell’aria

Esposti alla luce diretta del sole

Esposti a polvere eccessiva

Esposti a umidita o pioggia

Esposti a vibrazioni o urti di tipo meccanico

In prossimita di potenti magneti o di diffusori privi di schermatura magnetica
Esposti a umidita elevata

Caratteristiche tecniche

Capacita VGP-MM512M: 512 Mbyte
VGP-MMIGA: 1 Gbyte
Temperatura di utilizzo Da 5°C a 35°C

(gradiente termico inferiore a 10°C/ora)
Umidita di utilizzo Da 20% a 80% (senza condensa), a condizione che
a 35°C l'umidita sia inferiore a 65%
(lettura igrometro a temperatura inferiore a 29°C)
Temperatura di deposito Da —20°C a 60°C

(gradiente termico inferiore a 10°C/ora)
Umidita di deposito Da 10% a 90% (senza condensa), a condizione che
a 60°C l'umidita sia inferiore a 20%
(lettura igrometro a temperatura inferiore a 35°C)
Connettore SO-DIMM a 200 piedini
Accessorio in dotazione Istruzioni per 'uso (1)

Norme di sicurezza (1)

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Nombre del producto: Médulo de memoria de expansion
Modelo: VGP-MM512M/MM1GA

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o electrocucién, no
exponga el aparato a la lluvia ni a la humedad.

IMPORTANTE!

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA ANULAR LA
GARANTIA.

Antes del uso

Antes de utilizar el médulo de memoria, lea este manual atentamente y
consérvelo para consultarlo en el futuro. Consulte la informacién sobre
cémo anadir memoria en los manuales suministrados con su ordenador
portatil Sony.

El VGP-MM512M/MMI1GA de Sony es el médulo de memoria para
ordenadores portitiles de Sony. No obstante, es posible que no pueda
utilizarse con determinados modelos.

Precauciones

Manejo

La descarga electrostatica puede dafiar los componentes electrénicos. Antes
de tocar una tarjeta de expansion de memoria, asegtirese de lo siguiente:

¢ No maneje el médulo de memoria con brusquedad.

¢ Alinstalar o quitar el médulo de memoria, tenga precaucién de no
herirse con el mismo o con las piezas que extraiga del ordenador portatil.
Descargue su electricidad estatica tocando un objeto metalico puesto a tierra.
¢ Evite trabajar en una zona con moqueta.

Asegtirese de abrir el paquete que contiene el médulo de memoria para
utilizarlo de forma inmediata. El paquete protege dicho médulo de
descargas electrostaticas.

Conservacion

Use la bolsa especial para evitar descargas electrostaticas o utilice papel de
aluminio para guardar el médulo de memoria.

No coloque el médulo de memoria en lugares expuestos a:

Fuentes de calor, como radiadores o conductos de aire caliente

Luz solar directa

Polvo excesivo

Humedad o lluvia

Vibracién o golpes mecanicos

Altavoces o imanes potentes que no dispongan de proteccién magnética
Alta humedad

Especificaciones

Capacidad VGP-MM512M: 512 Mbytes
VGP-MMIGA: 1 Gbytes
Temperatura de funcionamiento
5°C a 35°C (41°F a 95°F )
(cambios de temperatura inferiores a 10°C
(18°F )/ hora)
Humedad de funcionamiento 20% a 80% (sin condensacién), siempre que la
humedad sea inferior al 65% a 35°C (95°F)
(lectura de higrémetro inferior a 29°C (84°F ))
Temperatura de almacenamiento
-20°C a 60°C (-4°F a 140°F )
(cambios de temperatura inferiores a 10°C
(18°F )/ hora)
Humedad de almacenamiento 10% a 90% (sin condensaci6n), siempre que la
humedad sea inferior al 20% a 60°C (140°F )
(lectura de higrémetro inferior a 35°C (95°F ))
Conector 200 pines SO-DIMM
Accesorio suministrado  Manual de instrucciones (1)
Reglamentos de seguridad (1)*

* La disponibilidad varia dependiendo del pais o regién.

Disefio y especificaciones sujetos a cambios sin previo aviso.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao
exponha este aparelho a chuva nem a humidade.

Antes de utilizar

Antes de utilizar o médulo de memoria, leia este manual até ao fim e
guarde-o para consultas futuras. Para obter mais informacdes sobre como
adicionar a memoria, consulte os manuais fornecidos com o notebook da
Sony.

O Sony VGP-MM512M/MM1GA é o médulo de memoria para os notebook
da Sony. No entanto, ndo é possivel utilizd-lo com determinados modelos.

Precaucoes

Manuseamento

As descargas electrostaticas podem danificar os componentes electrénicos.

Antes de tocar na placa de expansdo de memoria, faca o seguinte:

® Pegue no médulo de memoria com cuidado.

* Quando instalar ou retirar o médulo de meméria tenha cuidado para nédo
se ferir nele ou nos componentes que tiver retirado do notebook.

* Toque num objecto metélico ligado a terra para descarregar a
electricidade estatica que possa ter.

¢ Evite trabalhar num sitio com tapete.

* Abra a embalagem que contém o médulo de memoria imediatamente
antes de o utilizar. A embalagem protege o médulo das descargas
electrostaticas.

Como guardar o médulo

Guarde o médulo de memoria no saco especial que evita as descargas
electrostédticas ou embrulhe-o numa folha de papel de aluminio.

Nao coloque o0 médulo de memoria nos locais seguintes:

Perto de fontes de calor, como radiadores ou saidas de ar condicionado
Expostos a luz solar directa

Com muito p6

Expostos a chuva ou humidade

Expostos a choques ou vibragdes mecanicas

Onde haja imanes fortes ou colunas sem protecgdo magnética

Com muita humidade

Especificacoes

Capacidade VGP-MM512M: 512 Mbytes
VGP-MMIGA: 1 Gbyte
Temperatura de funcionamento
5°C a 35°C
(gradiente de temperatura inferior a 10°C/hora)
Humidade de funcionamento
20% a 80% (ndo condensada), desde que a
humidade seja inferior a 65% de 35°C
(medida do higrometro a menos de 29°C)
Temperatura de armazenamento
—20°C a 60°C
(gradiente de temperatura inferior a 10°C/hora)
Humidade de armazenamento
10% a 90% (ndo condensada), desde que a
humidade seja inferior a 20% de 60°C
(medida do higrometro a menos de 35°C)
200 pinos SO-DIMM

Manual de instrugoes (1)

Conector
Acessorio fornecido
Normas de seguranga (1)

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.

VAROITUS

Tulipalo- ja sdhkoéiskuvaaran vahentamiseksi dla saata
tata laitetta alttiiksi sateelle tai kosteudelle.

Ennen kayttoa

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen muistimoduulin kdyton
aloittamista. Sailyta kdyttdohje myShempéaa ohjeiden tarvetta varten. Katso
kannettavan Sony-tietokoneen kdyttdohjeista lisatietoja muistin
lisddmisesta.

Sony VGP-MM512M/MM1GA on kannettavaan Sony-tietokoneeseen
tarkoitettu muistimoduuli. Sitd ei kuitenkaan voi kdyttda kaikissa malleissa.

Varotoimet

Kasittelyohjeita

Sahkostaattinen purkaus voi vahingoittaa elektronisia osia. Toimi

seuraavasti ennen muistimoduulin koskettamista:

* Kasittele muistimoduulia varovasti.

* Varo muistimoduulia asentaessasi tai poistaessasi, etteivat
muistimoduuli tai kannettavasta tietokoneesta poistamasi osat vahingoita
sinua.

¢ Poista staattinen varaus itsestdsi koskettamalla jotain maadoitettua
metalliesinetta.

¢ Als tee asennusta maton paalla.

¢ Avaa muistimoduulin pakkaus vasta juuri ennen moduulin asennusta.
Pakkaus suojaa muistimoduulia sahkostaattiselta purkaukselta.

Varastoiminen

Sailyta muistimoduulia sdhkostaattisilta purkauksilta suojaavassa
erikoispussissa tai alumiinifolioon kéarittyna.

Ala sijoita muistimoduulia paikkaan, jossa se on alttiina:

kuumuudelle (kuten lammityslaitteen tai ilmanvaihtoputken lihelle)
suoralle auringonvalolle

runsaalle polylle

kasteelle tai sateelle

tarinalle tai iskuille

voimakkaille magneeteille tai kaiuttimille, jotka eivit ole magneettisesti
suojattuja

¢ suurelle ilmankosteudelle.

Tekniset tiedot

Kapasiteetti VGP-MM512M: 512 megatavua
VGP-MMIGA: 1 gigatavu
5°C - 35°C
(lampotilagradientti alle 10°C/tunti)
Kayttoympariston ilmankosteus
20% - 80% (tiivistyméton) edellyttden, ettd
kosteus on alle 65% 35°C:n lampétilassa
(kosteusmittarin lukema alle 29°C:n
lampéotilassa)
-20°C - 60°C
(lampotilagradientti alle 10°C/ tunti)
Sailytysympariston ilmankosteus
10% - 90% (tiivistyméaton) edellyttden, ettd
kosteus on alle 20% 60°C:n lampétilassa
(kosteusmittarin lukema alle 35°C:n

Kayttolampotila

Sailytyslampaotila

lampdotilassa)
Liitin 200-nastainen SO-DIMM
Vakiovaruste Brugervejledning (1)

Turvallisuusohjeet (1)

Valmistaja pidattad itselldan oikeuden muuttaa tuotteen mallia ja
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.

Utsatt inte den har apparaten for regn eller fukt for att
undvika risk fér brand eller elstétar.

Forberedelser

Innan du anvander minnesmodulen bér du ldsa igenom den har
bruksanvisningen noga. Férvara den sedan sa att du i framtiden kan
anvianda den som referens. Mer information om hur du installerar minnet
finns i manualerna som medféljer Sonys notebook-dator.

Sony VGP-MM512M/MM1GA éar en minnesmodul som &r avsedd for
notebook-datorer frdn Sony. Det &r inte sikert att den gér att anvinda i alla
modeller.

Forsiktighetsatgarder

Hantering

Elektrostatiska urladdningar kan skada elektroniska komponenter. Innan
du vidror ett minnesexpansionskort bor du tanka pa foljande:

¢ Hanterar minnesmodulen forsiktigt.

® Nar du sétter i eller tar bort minnesmodulen maste du se upp sé att du
inte skadar dig pd minnesmodulen eller de komponenter som du har
tagit bort fran notebook-datorn.

Vidror ett jordat metallféremal sa att eventuell statisk elektricitet i din
kropp laddas ur.

Undvik att utféra installationen dar det finns mattor.

Oppna férpackningen till minnesmodulen forst nér du ska anvénda den.
Forpackningen skyddar minnesmodulen frén elektrostatiska
urladdningar.

Forvaring

Forvara minnesmodulen i specialférpackningen sa skyddar du den mot
elektrostatiska urladdningar — du kan ocksa anvanda aluminiumfolie.
Placera inte minnesmodulen pa en plats dar den utsétts for:
Viarmekallor, t.ex. virmeelement eller varmluftsutslapp

Direkt solljus

Mycket damm

Fukt eller regn

Mekaniska vibrationer eller stotar

Starka magneter eller hogtalare som inte dr magnetiskt avskdarmade
Hog luftfuktighet

Tekniska data

Kapacitet VGP-MM512M: 512 Mbyte

VGP-MMI1GA: 1 Gbyte

5°C till 35°C

(vid en temperaturdandring som &r mindre &n
10°C/timme)

20% till 80% (ingen kondensbildning), férutsatt
att fuktigheten &r mindre &n 65% vid 35°C
(hygrometeravlasning vid mindre &n 29°C)
—20°C till 60°C

(vid en temperaturdndring som dr mindre dn
10°C/timme)

10% till 90% (ingen kondensbildning), forutsatt
att fuktigheten dr mindre &n 20% vid 60°C
(hygrometeravldsning vid mindre &n 35°C)

200 stift SO-DIMM

Bruksanvisning (1)

Sakerhetsforeskrifter (1)

Drifttemperatur
Driftfuktighet
Forvaringstemperatur
Forvaringsfuktighet

Anslutning
Medféljande tillbehor

Utférande och specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.

NMPOEIAOMNOIHZH

FNa va amo@UysTe ToV Kivduvo mmupkayidg n nAekrpomAngiag,
MNV EKOETETE AUTH T CUOKEUN og BPOoXN N uypaaia.

Mpiv amo Tn XpRon

MpLv XPNOLUOTIOICETE AUTY TN AEITOUPYLKT Hovada Uvnung, dlapaacte
TIPOCEKTLKA TO TIAPOV EYXELPIOL0 KAl PUAAETE TO Yla HEANOVTIKN avapopd.
A MEPLOCOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV TIPOCONKN TNG MVIUNG,
deite Ta eyXelpidla mou mapexovrtal padi e To popnTO UTIOAOYLOTY Sony.
H Aettoupytkr povada pviung Sony VGP-MM512M/MM1GA eival n
povada mou €xel OXedLAOTEL Yla TOUG GopPNTOUG UTIOAOYLOTEG Sony.
QoT000, dEV UMOPEL VA XPNOLUOTIONBEL IE OPLOUEVA HOVTEAQ.

Mpo@uAaéeiq

ZXETIKA HE TO XEIPIOHO

H NAeKTPOOTATIKN EKPOPTION EVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL BAABEG OTA

NAEKTPOVIKA HEPEN. MpLv ayyIEETE TNV MAAKETA EMEKTAONG TNG MVNHNG,

ONUEIWOTE TA TAPAKATW:

e MpErel va XelpIleoTe e TIPOCOXN TN AEITOUPYIKN HOVADA UVAUNG.

e ‘Otav TomoBeTeite 1) OTAV APALPEITE TN AEITOUPYLKN HovAdA UVNUNG,
TIPOCEETE VA UNV TPAUMATIOTEITE ATIO TN AEITOUPYIKN Hovada
MVIHNG 1) aro Ta YEPN TIOU EXETE APALPETEL ATIO TO YOPNTO
UTIoAOYLOTY).

o AyyiETe &va YEIWHUEVO METAANIKO AVTIKEIUEVO YA VA EKPOPTIOTEITE
arno oTATIKO NAEKTPLONO.

e AMOQUYETE TNV £PYACia O€ XWPO OToU To dAMEDO eival KAAUUUEVO
ME XaAL.

¢ AVOIETE TN OUOKEUAOIA TIOU TIEPLEXEL TN AEITOUPYLKN HOVADA UVANG
AUEOWG TIPLV TN XPNOolpomnolnoete. H ouokeuaoia nmpootatelel TN
AEITOUPYIKI HOVADA PVIUNG ATIO NAEKTPOOTATIKN EKPOPTION.

SXETIKA pe TN QUAAEN

Xpnotporoleite TNV 181K BNKN yla va ano@UYeTE NAEKTPOOTATLKY
EKQOPTLON 1 XPNOolUoToleiTe aloupdilvoxapto oTav BEAeTe va
anoBnkeUOETE TN AEITOUPYIKT| HOVASA UVIUNG.

Mnv TomoBeTeiTe TN AELTOUPYLKN povAda UVNUNG Og TomoBeaoia rnmou
UTIOKELTAL OF:

Mnyeg €kAuong BepuoTNTAG, OTIWG KAAOPLPEP 1) AEPAYWYOIL

AHECO PWG TOU NALOU

Y1iepBoALKr) okOvn

Yypaaia 1| Bpoxn

Mnxavikoug kpadaopoug 1) SoVhoeLg

loxupoUg HayVvNTEG N NXEIA XWPIG HAyVvNnTIKO TIPOOTATEUTIKO
TMepPiBANUaA

e 'Evtovn uypaoia

TeXVIKA XApAKTNPIOTIKA

XwpnTiKOTNTO VGP-MM512M: 512 Mbyte

VGP-MM1GA: 1 Gbyte

Oeppokpacia Aeitoupyiag 5°C €wg 35°C (BaBuoOG kAiong Bepuokpaaiag
Ayotepo armod 10°C/wpa)

20% £wg 80% (XWPIG CUPMUKVWON), UE TNV
mpoundBeon OTL N uypaocia eivat Atyotepn
arno 65% otoug 35°C

(€vOEIEN UYPOUETPOU UIKPOTEPN artd 29°C)
Oseppokpacia puAagng -20°C €wg 60°C (Babuodg kAlong
Bepuokpaociag Atyotepo amo 10°C/wpa)
10% £wg 90% (Xxwpig ouUTUKVWON), ME TNV
npoUmoBeon OTL N uypacia eivat Atyotepn
arno 20% otoug 60°C

(€vOEIEN UYPOUETPOU UIKPOTEPN artd 35°C)
200-pin (akideg) SO-DIMM

0dnyieg Aettoupyiag (1)

Kavoviopoi aopaheiag (1)

Yypaoia AsiToupyiag

Yypaoia ¢UAa&ng

Ymodoxn
Napexopevo e§apTnua

O oxedl1a0U0OG Kal Ol TPOdIAYPAPEG UTIOKELVTAL OE TPOTIOTIOIOEIG
XwpIg poetdornoinon.

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vlhkosti, predejdete tak
nebezpeci vzniku pozaru ¢&i urazu elektrickym proudem.

Pred prvnim pouzitim

Pred pouzitim pamétového modulu si peclivé prectéte tuto pfirucku a
uschoveijte ji pro dalsi pouziti. Dali informace o rozsifeni paméti najdete v
priru¢kach, jez jsou dodavany s notebookem Sony.

Sony VGP-MM512M/MM1GA je pamétovy modul uréeny pro notebook
Sony. Nelze jej v§ak pouzit pro vSechny modely.

Bezpecnostni opatreni

Pouzivani

Elektrostaticky vyboj mize poskodit elektronické komponenty. Pfi

manipulaci s pamétovym modulem postupujte takto:

¢ S pamétovym modulem manipulujte opatrné.

¢ P¥iinstalaci nebo vyjmuti pamétového modulu budte opatrni, aby
nedoslo k poranéni ani k poskozeni pamétového modulu ¢i komponent
vyjmutych z notebooku.

¢ Dotknéte se uzemnéného kovového predmétu, abyste se zbavili statické

elektfiny.

Neprovadéjte manipulaci v prostoru pokrytém kobercem.

Oteviete baleni obsahujici pamétovy modul tésné pred pouzitim. Obal

chrani pamétovy modul pied elektrostatickym vybojem.

Ulozeni

Pamétovy modul skladujte ve specialnim sacku nebo v hlinikové félii, aby
nedoslo k elektrostickému vyboiji.

Neukladejte pamétovy modul v téchto prostredich:

¢ v blizkosti tepelnych zdrojt, napf. radiatord nebo vzduchotechniky,

® na pfimém slunci,

v nadmérném prachu,

ve vlhku ¢&i v desti,

vystavené mechanickym vibracim ¢i narazdm,

v blizkosti silnych magnet( ¢i reproduktord, které nejsou magneticky
odstinéné,

ve vysoké vihkosti.

Technické udaje

VGP-MM512M: 512 MB

VGP-MM1GA: 1 GB

5°C az 35°C

(zména teploty mensi nez 10°C/h)

20% az 80% (bez kondenzace), za
predpokladu, Ze je vlhkost nizsi nez 65% pfi
35°C

(na vihkoméru méné nez 29°C)

-20°C az 60°C

(zména teploty mensi nez 10°C/h)

10% az 90% (bez kondenzace), za
predpokladu, Ze je vlhkost nizsi nez 20% pfi
60°C

(na vihkoméru méné nez 35°C)

Konektor 200pinovy SO-DIMM

Dodavané prisluSenstvi Navod k pouziti (1)

Bezpecnostni predpisy (1)

Kapacita
Provozni teplota

Provozni vihkost

Skladovaci teplota

Vlhkost p¥i skladovani

Vzhled a technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni.

NMPEAYNPEXAEHUE

Ona YMEeHbLUeHNA BEePOATHOCTU NOoXKapa Uin nopaxeHuAa
JJIEKTPU4eCKMM TOKOM, He nonBepraﬁTe annapart
BO3AEACTBUIO [OXAA WU BRaru.

NMepen ncnonb3oBaHUEM

Mepen ncnonb3oBaHvem MOAyNA NaMATUA BHAMATENbHO NPOYTUTE AAHHOE
PYKOBOACTBO M XpaHWUTE ero Nof, pyKow Ha cny4aw, eCriv OHO Bam
noHagobuTcA. JononHUTENbHYO MHopMaLmio 0 4o6aBNeHUU NaMATA CM.
B PYKOBOACTBAX, Npunaraembix K NepeHOCHOMY KOMMbioTepy Sony.

Sony VGP-MM512M/MM1GA - 370 Moaynb NamATW, NpeAHa3HaYeHHbIN
OJ1A NEePeHOCHbIX KOMMbIOTepoB Sony. OQHAKO ero Henb3A UCMNONb30BaTh B
HEKOTOpPbIX MOAENAX.

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTHU

O6palieHue ¢ yCTPOMCTBOM

OnekTpocTaTn4eckmin paspAag MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
ANEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB. I'Iepe,q ncnonb3oBaHMEM KapTbl paclunpeHna
namATy cneayeT BbINOMHWUTL Cneaylowme AencTBUA:

e  OCTOpPOXHO ObpallanTechb C MOAYEM NaMATH.

e [pu ycTaHOBKE UK N3BNeYeHUM MogyNA NaMATK cobnopante
OCTOPOXXHOCTb, He NopaHbTeCb O MOAYJ1b NN €r0 KOMMOHEHThI,
N3BMIe4YEHHbIE N3 MEPEHOCHOrO KOMMbIOTEepa.

YT06bI N36aBUTLCA OT CTATUHECKOIO ANIEKTPUYECTBA, MPUKOCHUTECH K
3a3eMIeHHOMY MeTanIM4ecKoMy O6beKTY.

He paboTainTe B NOMELUEHUAX C KOBPOBbLIMW NMOKPbLITUAMM.

OTKpoiTe ynakoBKy, coaep kaLlyto Moaynb NamMmATh, HENoCcpeaACTBEHHO
nepen ero ncrnonb3oBaHneM. YnakoBka npeaoxpaHAeT Moayb namMATh
OT 3NEKTPOCTATUYECKOTO paspaaa.

XpaHeHue

Bo nsbexxaHne anekTpocTaTUHecKoro paspAana ANA XpaHeHnA Moayna
namATy cnepyeT UCMoNb30BaTh CreLmanbHylo CYMKY U antoMUHUEBYIO
donbry.

Mogaynb namATV He [OMXEH HaXOAUTLCA B MECTax, MOABEPXKEHHbIX
BO3JEACTBUIO:

MCTOYHUKOB Tenna, Takux Kak paanaTtopbl U BOXAYXOBOAbI;

NPAMBIX COMHEYHbIX NyYen;

Ype3MepHOI 3anbIfIEHHOCTH;

Bnarv unv Aoxas;

MexaHN4ecKon Bnbpauum nnn yaapam;

CUJIbHBIX 3NEKTPOMArHUTHbIX MOMen N rpPOMKOroBopuTenein
MarHMTo3alwuweHHoro Tmna,

BbICOKOWN BNIAXHOCTW.

TexHU4yeckue xapakTepucTUKHM

VGP-MM512M: 512 Mb
VGP-MM1GA: 1 Tb
Pa6oyan temnepatypa Ot 5°C go 35°C

(TemnepaTypHbIN rpaaneHT - meHee 10°C/yac)
BnaxxHocTb BO BpemA paboTbl
OT 20% po 80% (6e3 KoHAeHcaumm) nNpu
YCNOBUK, YTO BRAXHOCTb npu 35°C
cocTasnAeT MeHee 65%

(nokasaHwue rurpomeTpa - MeHee 29°C)
Temnepatypa xpaHeHua Ot -20°C go 60°C
(TemnepaTypHbIN rpaaneHT - meHee 10°C/yac)

BnaxxHocTb npu xpaHeHun OT 10% go 90% (6e3 KoHAeHcaumm) npu
YCNoBUW, 4TO BRaXHOCTb npu 60°C
cocTasnAeT meHee 20%

(nokasaHwue rurpomeTpa - MeHee 35°C)
Pasbem SO-DIMM 200-WTbIpbKOBbI
[ononHutenbHbie NPUHAANEXHOCTU

MHcTpyKumA no akecnnyataumm (1)

YKasaHuA no 6esonacHocTu (1)

EmMKoOCTb

KOHCTpYKUMA 1 XapaKTepUCTUKM MOTYT U3MEHATLCA 6e3
npeaBapuUTesibHOTO YBEAOMIIeHNA.

Uncpopmaumna o nponsso[utesne

Hwxe npvBeaeHa nHdopmauma 0 Npom3BoanTenie AaHHOTo U3Aenus:
HasBaHue:

Conn EMCS KopnopewiwH HaraHo TEC (Sony EMCS Corporation
Nagano TEC)

Apnpec:

5432 TonowmHa, A3ymMmnHo, npedekTypa HaraHo, 399-8282, AnoHuA
(5432 Toyoshina, Azumino-shi, Nagano-Pref. 399-8282 Japan)




